
 

Л. В. Камедина

лекции
по древнерусской 
литературе 
(ХІ-ХѴІІ вв.)

                             1 / 12



 

                             2 / 12



 

                             3 / 12



 

                             4 / 12



 

Министерство образования и науки Российской Федерации 
Федеральное государственное бюджетное 

образовательное учреждение высшего образования 
«Забайкальский государственный университет»

Л. В. Камедина

лекции 
по древнерусской литературе 

(ХІ-ХѴП вв.)

Учебно-методическое пособие

Чита 
Забайкальский государственный университет 

2017

                             5 / 12



 

УДК 82’0(075)
ББК 83.3(2=411.2)4я7
ББК Ш33() 2=411.2)4я7

К 181

Рекомендовано к изданию учебно-методическим советом 
Забайкальского государственного университета

Рецензенты
О. Е. Наделяева, профессор, Институт развития 

образования Забайкальского края, г. Чита 
В. А. Сергеева, канд. пед. наук, доцент каф. литературы, 

Забайкальский государственный университет, г. Чита

Камедина, Людмила Васильевна
К 181 Лекции по древнерусской литературе (ХІ-ХѴІІ вв.): 

учеб.-метод, пособие / Л. В. Камедина ; Забайкал. гос. 
ун-т. - 2-е изд., испр. - Чита : ЗабГУ, 2017. - 100 с.

I8ВN 978-5-9293-2044-6

В книге раскрываются основные темы курса «История русской 
литературы ХІ-ХѴІІ вв.», дается словарь основных историко-литера­
турных понятий и терминов литературоведения. Каждая тема сопрово­
ждается заданием с вопросами для самостоятельной работы.

Лекции предназначены для студентов филологического факуль­
тета. -ГЛ I

С? Гѵ УДК 82’0(075)
ББК 83.3(2=411.2)4я7
ББК ШЗЗО 2=41І.2)4я7

І8В1Ч 978-5-9293-2044-6 © Забайкальский государственный

■ ЗАБАЙКАЛЬСКАЯ
■ КРАЕВАЯ БИБЛИОТЕКА
; им. А.С. Пушкина

университет, 2017

                             6 / 12



 

Оглавление

Возникновение древнерусской литературы................................  5
Особенности древнерусской литературы ................................... 7
Периодизация древнерусской литературы ............................... 10
Жанры древнерусской литературы............................................. 12
Древнерусское летописание: «Повесть временных лет»
Нестора-летописца (XII в.)............................................................ 20
«Повесть о Борисе и Глебе» Нестора-летописца (XI в.) ........  21
«Житие Феодосия Печерского» Нестора-летописца (XI в.) ... 24 
Киево-Печерский патерик (XIII в.)............................................. 25
«Слово о Законе и Благодати» митрополита
Илариона (XI в.) ............................................................................ 27
«Поучение» Владимира Мономаха (XI в.)................................ 30
«Хождение в Святую Землю» игумена Даниила (XII в.) ....... 33
Слово о полку Игореве (XII в.)................................................... 34
«Моление» Даниила Заточника (XIII в.)................................... 42
Повесть о битве на реке Калке (XIII в.) ....................................  44
Повесть о разорении Рязани Батыем (XIII в.) .......................... 45
Слово о погибели Русской Земли (XIII в.)................................ 47
Житие святого князя Александра Невского (XIII в.) ............... 47
Эсхатологическая и утопическая литература ХІѴ-ХѴ вв....... 50
«Задонщина» Софония Рязанца (XV в.) ................................... 54
«Житие святого Сергия Радонежского» Епифания
Премудрого (XIV в.) .................................................................... 58
Новгородские ереси XV века ...................................................... 60
Новгородская литература ............................................................ 62
«Повесть о Петре и Февронии» Ермолая-Еразма (XVI в.) .... 65
«Сказание о князьях Владимирских» Пахомия
Логофета (XVI в.).........................................................................  67
Сочинения Ивана Грозного (XVI в.) .........................................  70
«Домострой» Сильвестра (XVI в.) ............................................. 76

3

                             7 / 12



 

«Сказание об осаде Троице-Сергиева монастыря» 
Авраамия Палицына (XVII в.) .................................................... 78
«Житие Юлиании Лазаревской» Дружины
Осоргина (XVI в.).......................................................................... 80
Смеховая литература в древнерусской 
книжности XVII в........................................................................... 82
Бытовые повести второй половины XVII в................................ 87
Исторические повести второй половины XVII века................ 91
Житие протопопа Аввакума, им самим 
написанное (XVII в.)..................................................................... 93
Библиографический список ........................................................  97

4

                             8 / 12



 

Возникновение древнерусской литературы

Древнерусская литература возникла в связи с принятием 
Русью христианства, в X веке (988 год). Письменность же на 
Руси появилась задолго до Крещения Руси. Появление пись­
менности связывают с именами греческих ученых монахов 
из Фессалоников святых Кирилла и Мефодия. Действитель­
но, братья родились в Византийской империи, на территории, 
где проживало много славян. Надо сказать, что тысячи сла­
вян селились не только на всей европейской территории, но 
и в Малой Азии. Братья долгое время жили на горе Олимп, 
которая располагалась в Малой Азии1. На Олимпе были муж­
ские монастыри, а вокруг проживало сотни тысяч славян, так 
что братья слышали славянскую речь с детства. В 860 году 
Кирилл и Мефодий совершили свою миссионерскую поездку 
в Херсонес и Хазарию, крестили славянское население, созда­
ли епархию греческой Церкви на этой территории и оставили 
богослужебные книги на старославянском языке. Составлен­
ная Кириллом старославянская азбука должна была послу­
жить христианскому богослужению. В отличие от католи­
ческой церкви, которая выдвинула в качестве литературного 
языка латинский, греческая православная церковь допускала 
свободное развитие национальных языков. Старославянский 
был близок древнерусскому языку, который постепенно ста­
новился языком художественной литературы, а церковносла­
вянский язык, который объединил старославянские элементы 
с древнерусским языком, стал языком богослужений. И до сих 
пор церковнославянский язык сохраняется в Русской Право­
славной Церкви в качестве основного для литургического бо­
гослужения, составления житий и чтения.

1 Это на территории современной Турции. Была еще одна гора Олимп, в 
Италии.

Черноризец Храбр сообщает нам, что до прихода Кирил­
ла и Мефодия у славян было свое письмо в виде черт и рез. 
Еще одно сообщение дошло до нас: когда солунские братья 
пришли в Херсонес, то нашли там Евангелие и Псалтырь, 
писанные русскими письменами. Греческие миссионеры тре­
бовали для славян установления общей традиции богослуже­
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ния и чтения книг на старославянском языке. Во время своего 
главного миссионерского похода в Великую Моравию Мефо­
дий написал для славян главную уставную книгу Номоканон 
в 50 глав. Эта книга и поныне сохраняется в русской церкви.

В 988 году Русь была крещена киевским князем Влади­
миром, хотя до Крещения в Руси было уже много христиан. 
Однако сам акт Крещения говорил уже о государственном ста­
тусе христианства в Древней Руси. Чтобы сохранить государ­
ственную и религиозную преемственность от второго Рима — 
Константинополя, русский князь Владимир решил жениться 
на византийской царевне Анне. Обряд бракосочетания состо­
ялся в северном городе греческой, империи (а для Руси — в 
южном) Корсуни. Таким образом, из северного врага, который 
нападал и брал в полон город Царь-град, Византия получила 
огромную дружественную территорию, на которой была сразу 
же создана русская митрополия греческой Церкви. Во главе 
этой большой митрополии греки поставили своего греческого 
митрополита, который должен был надзирать за соблюдением 
богослужений, переводом и переписыванием книг, в общем, за 
всем богослужебным порядком.

Сразу после Крещения на Руси была создана система об­
разования и воспитания — книжное учение. Появилось боль­
шое количество переводчиков и соответствующие школы 
переводческие. Уже к началу XI века князь Всеволод владе­
ет пятью языками, князь Ярослав Мудрый создает библиоте­
ку, заказывая книги в русских монастырях и в византийских. 
Первыми школами были монастырские. Именно русские мо­
настыри явились создателями и хранителями нашей великой 
культуры. Первые русские писатели вышли из монастырей, 
это были ученые монахи.

Именно принятие христианства способствовало разви­
тию книжности и литературы в Древней Руси. Сначала на 
Русь хлынула переводная литература из Византии и Болгарии, 
а затем, очень скоро, уже в XI веке, Русь стала создавать свое. 
Это и положило начало великой русской литературе.

Задание: Расскажите о роли христианства в создании 
великой культуры Древней Руси.
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Особенности древнерусской литературы

Первой отличительной особенностью древнерусской ли­
тературы является ее переводческий характер. Сразу после 
принятия христианства на Руси появились книги для бого­
служебного пользования. Но эти же книги стали и любимым 
чтением для русского человека. Прежде всего, были освоены 
библейские книги. Библия, в переводе с древнееврейского 
языка, означает книги. Всего Библия насчитывает 77 книг: 
50 книг Ветхого Завета, которые рассказывают о человече­
ской истории от сотворения мира до Рождества Христова, и 
27 книг Нового Завета, которые начинают повествование с 
рождения Христа и заканчивают концом мира. В Ветхом Заве­
те три раздела: Закон, рассказывающий о сотворении мира, о 
первых людях и всемирном потопе; Пророки, раскрывающий 
древние пророчества о судьбах мира, и Писания, повествую­
щий о нравственных нормах человеческой жизни, о грехах и 
покаянии. Последний раздел ближе всего к литературе. Боль­
шой популярностью пользовалась книга из этого раздела, ко­
торая называется Псалтырь. Псалтырь - это сборник гимнов 
и песен, автором которых был царь Давид. С удовольствием 
читались и до сих пор читаются книги этого раздела — Эккле­
сиаст, Притчи Соломона и Песнь Песней. Автором их счита­
ется царь Соломон. Первая книга повествует о смысле чело­
веческой жизни, вторая - о мудрости царя, а третья является 
духовно-лирическим гимном любви.

Первыми пришли на Русь книги Нового Завета - Еванге­
лия: их четыре - это Евангелия от Матфея, Марка, Луки и Ио­
анна. Эти книги рассказывают о жизни Иисуса Христа. Они не 
повторяют друг друга, но дополняютсодержание каждого Еван­
гелия. Из Нового Завета переписывались огромное количество 
раз апостольские послания. Собранные под одну обложку они 
получили название книги Апостол. Древнерусские книжники 
перевели с греческого и последнюю книгу Нового Завета - 
Откровение Иоанна Богослова или Апокалипсис, в ней пове­
ствуется о последних судьбах мира.

Переводились также Сочинения византийских и болгар­
ских религиозных писателей и Отцов Церкви: Иоанна Злато­
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Это была демоверсия книги - Лекции по древнерусской
литературе (ХІ-ХѴІІ вв.)

С полной версией книги, Вы можете ознакомиться в нашей библиотеке по адресу: Забайкальский край, г.
Чита, ул. Ангарская, д. 34
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